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Vazeni zakaznici, Dear customers, Szanowny Klienci,

dékujeme za nakup a zajem o nas spotrebi€. Spolu s timto navodem pouzivejte i navod Thank you for your purchase and interest in our appliance. Along with this manual, use the user Dziekujemy za zakup i zainteresowanie naszym urzgdzeniem. Wraz z niniejszg instrukcjg nalezy
k pouziti kK samotnému zafizeni, ktery je jeho nedilnou soucasti. Tento navod se zaméruje primarné  manual for the device itself, which is an integral part of it. This guide focuses primarily only on the korzysta¢ z instrukcji obstugi samego urzgdzenia, ktora jest jego integralng czescia. Ten przewodnik
pouze na samotnou aplikaci a jeji moznosti, nikoliv na pouzivani zafizeni. application itself and its capabilities, not on using the device. koncentruje sie przede wszystkim na samej aplikacji i jej mozliwosciach,
a nie na korzystaniu z urzgdzenia.

Uvedené ilustrace a preklady textu €i aktivacnich prvku v aplikaci se mohou ve skute¢nosti mirné lllustrations and translations of texts or of activating elements applied in the application may slightly
odliSovat od zobrazeni a popisu v tomto navodu. Proto se neleknéte, pokud vase aplikace 100% differ from the illustrations and descriptions specified in this manual. Therefore, don’t get scared if Podane ilustracje i ttumaczenia tekstow w aplikacji mogg sie nieznacznie roznic
neodpovida ilustracim v navodu. there are differences in your application compared with the illustrations in the manual. od wyobrazen i opisu w niniejszej instrukciji.
Vysledky z vahy jsou pouze orientaéni. Kazdy ¢lovék je jedinedny a je tfeba zohlednit individualni  The results from the scale are for guidance only. Every person is unique and it is important Wyniki z wagi maja charakter orientacyjny. Kazdy cztowiek jest inny i nalezy uwzglednié
stravovaci i pohybové navyky. Doporuéeni aplikace berte jako obecné rady, nikoliv zavazna to consider individual dietary and physical activity habits. The app’s recommendations should be indywidualne nawyki Zywieniowe i ruchowe. Zalecenia aplikacji nalezy traktowac¢ jako ogélne porady,
stanoviska. Ohledné svého zdravotniho stavu se vZdy poradte se svym lékafem. takedqtgs general advice, not binding statements. Always consult your doctor regarding your health 4 g wigzace stanowiska. W sprawach dotyczacych zdrowia zawsze skonsultuj sie z lekarzem.

condition.
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Vazeni zakaznici, Tisztelt Vasarloink! Sehr geehrte Kunden,
dakujeme za nakup a zaujem o nas spotrebic. Spolu s tymto navodom pouzivajte aj navod na KOGszonjuk a vasarlast és az érdeklédéseét készulekunk irant! Kérjuk, ezzel a kézikonyvvel egyutt Vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte verwenden Sie zusammen mit dieser Bedie-
pouzitie k samotnému zariadeniu, ktory je jeho neoddelitelnou sucastou. Tento navod sa zameriava hasznalja a készulék hasznalati utasitasat is, amely annak szerves részét képezi! Ez a kézikonyv nungsanleitung fur die Smart-App auch die gedruckte Anleitung fur das Produkt selbst, diese ist ein
primarne iba na samotnu aplikaciu a jej moznosti, nie na pouZzivanie zariadenia. els6sorban magara az alkalmazasra és annak lehet6ségeire 6sszpontosit, az eszkdz hasznalatara nem. wesentlicher Bestandteil der Inbetriebnahme. Diese Anleitung konzentriert sich hauptsachlich auf

die App und ihre Moglichkeiten, nicht auf die Verwendung des Produkts.
Uvedené ilustracie a preklady textov ¢i aktivacnych prvkov v aplikacii sa mézu v skuto€nosti mierne Az alkalmazasban talalhatd szovegek vagy aktivalé elemek illusztracioi és forditasai némileg

odliSovat od zobrazenia a popisu v tomto navodu. Preto sa neobavajte, ak vasa aplikacia 100% eltérhetnek a jelen kézikonyvben talalhaté illusztracioktol és leirasoktol. Die Abbildungen und Ubersetzungen der Texte oder Aktivierungselemente in der App kénnen leicht
neodpoveda ilustraciam v navode. von den Abbildungen und Beschreibungen in diesem Handbuch abweichen. Seien Sie also nicht
A mérleg eredményei csak tajékoztato jellegiliek. Minden ember egyedi, ezért figyelembe kell beunruhigt, wenn lhre App nicht zu 100 % mit den Abbildungen im Handbuch Ubereinstimmt.

Vysledky z vahy su len orientaéné. Kazdy Clovek je jedineCny a je potrebné zohladnit individualne venni az egyéni étkezési és mozgasi szokasokat. Az alkalmazas ajanlasai altalanos tanacskeént

stravovacie aj pohybové navyky. Odporucania aplikacie berte ako vSeobecné rady, nie ako zavazné értelmezenddk, nem kotelez6 érvényl allasfoglalasként. Egészsegi allapotaval kapcsolatban mindig Die Ergebnisse der Waage sind nur als Richtwerte zu verstehen. Jeder Mensch ist einzigartig,

stanoviska. O svojom zdravotnom stave sa vzdy poradte so svojim lekarom. konzultaljon orvosaval. und individuelle Erndhrungs- und Bewegungsgewohnheiten sollten berlicksichtigt werden. Die
Empfehlungen der App sind als allgemeine Hinweise zu verstehen und nicht als verbindliche
Aussagen. Konsultieren Sie bei gesundheitlichen Fragen stets lhren Arzt.
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ZAKLADNI STRUKTURA OBECNE CASTI APLIKACE

4 a—> ( Ikona ,,+“ pro pridani zarizeni )

Pridané (sparované) zarizeni
(kliknutim prejdete do ovladaci sekce <10

aplikace)
Prostor pro seznam pridanych < o)
(sparovanych) zarizeni
' e
lkona pro ¢teni QR kod
(neni uréeno pro tento spotrebic) m
% C Nastaveni osobnich udaju )
S | ? E
C
e
L : w
— O - T T ([ )
_g } [ ( Zabezpeceni a sprava uctu )
£ <
|<£ ( Ikona sekce ,,Mij domov* ) <+—0 ) : h
Ll | | srovanych zafizeni ).
: ° > Nastaveni domacnosti (@) - ( Aktualizace sparovanych zarizeni ) m
(neni ur¢eno pro tento spotrebic) : o - ( Nastaveni zvuku ) :
o :
Ny : ’ ’ — O — ( Nastaveni notifikaci ) ~—
oy T e G - ( Sprava notifikaci ) :
< ona sekce ,,smar @1—» ( Nastavenijednotek )
- (neni ur¢ena pro tento spotrebic) : : — -
LLI : ( Nastaveni jazyku aplikace )
» ( Zzpétna vazba, otazky a odpovédi ) (__Automatizace parovani ) |—
| (o] > ( Info k aplikaci ) I-IJ
Nastaveni a sprava ochrany
© > [ osobnich udaju ]
o » ( Diagnostika Wifi sité )
Q> ( Vymazani mezipaméti )
_ ‘j—b ( Ikona sekce ,,Ja ) \ O )

v

(" odhlaseni aétu )




ZAKLADNI FUNKCNi OBRAZOVKA p

Obazek s vysledky mlzete sdilet
[ \ ( Krok zpét ) ( Nazev vahy ) C Informacni lista ) Primo pres )/}v/bvrane SIEJZby’, nebp
ulozit do ulozisté a poté s nim dale
pracovat.

Lze zvolit existujici profil,
nebo rovnou prejit na tvorbu

nOVéhO ...............................................
Sdileni aktualniho vysledku méreni
Volba profilii
( ) s
Pokud probéhlo néjaké méreni bez \ y
aktivni aplikace, po zapnuti vahy se L. m
0 udaje prenesou do aplikace > Informacni pole
% a zobrazi zde. aktualniho vazeni E
S
i MuzZete je poté pridélit k existujicimu w
o profilu, nebo je smazat. . ( Zakladni hodnoty méreni )
e
> Vaha mé& pamét az pro 30 OFFLINE <
< méfeni.
LLI (- O—» ( Vypis poloZek méfeni ) F
o Nevyrizena méreni Q0—» ( Graf za rizna ¢asova obdobi ) m
B [
N T
|<£ L ) Graf vybranych parametrti za riizna
LL o > ¢asova obdobi <
........................... Kliknutim na konkrétni bod grafu otevrete h
.................... jednotliva méfeni v daném ¢asovém bodé,
<~ ktera mlzete prohlizet, nebo tfeba smazat. m
.
Ty
4 )
: Historie méFeni a grafy
. . Analyza méreni - parametry] D
O - ( Vybrané parametry méreni )
Hlavni obrazovka zobrazuje dodatec¢né i _ ] o ]
parametry aktualniho méfeni. Domovska obrazovka Kliknutim na konkrétni parametr zobrazite
. ) y e méreni \ J jeho grafické znazornéni v ¢ase
Kliknutim otevrete okno s blizSimi

\__ J informacemi o daném parametru.




NASTAVENI APLIKACE

Obecna nastaveni

(" ‘ > C Nazev spotiebice )
~ 7 o C Editace charakteristik spotrebice ) pd
S
> C Podrobnéjs$i informace o zafizeni )
. e o j : (qv'
N (@) > , ; ) :
8 ( Nastaveni automatizace (neni pro tento produkt) ) : E
- . .
— Sprava profilt : ( .. i . ) :
L : :
= Moznost editace a tvorby : O > Vytvareni skupin (neni pro tento produkt) : w
S profilu (max. 10) g o > C Nastaveni sdileni s dal$imi uzivateli ) <
<C
|_
LLI \. J I
p > ( Placené sluzby (neni ur€eno pro tento produkt) ) m
lci) ‘ ............... — : — :
c'; o O > C Zpétna vazba, otazky a odpovedi ) —
|<£ Nastaveni vahy : ——
LLJ @ | : : O > Pridani aplikace na domovskou obrazovku <
. . J
© - —
. J -~
- LL

~N
Qo » C Informace o firmware )

O C Odstranéni zarizeni z uctu )

Tento krok je vhodné provést v pfipadé problému s aplikaci. Zafizeni
odstranite a nasledné jej mizete znovu sparovat.

Volba jednotek hmotnosti a vysky
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UZIVATELSKA PRIRUCKA K APLIKACI ETA SMART
Vazeny zakazniku,
Dékujeme za VaSi duvéru v produkty zna¢ky ETA. Tato pfirucka je urCena
vSem majitelim zafizeni ETA2779, ktefi chtéji naplno vyuZit jeji potencial

pomoci aplikace ETA SMART.

Pripadné dalSi informace, rady a tipy naleznete také na nasich webovych
strankach:

www.eta.cz/osobnipece

Tyto webové stranky neustale aktualizujeme a shromazdujeme zde pfipadné
nejnovejSi poznatky o daném vyrobku.

V pfipadé dotazl k funkci aplikace, nebo v pfipadé jakychkoliv problému
nejprve prejdéte na vysSe uvedené weboveé stranky a pokud ani informace
tam uvedené nepomohou vasi zadost vyresit, mizete nas kontaktovat na
informacénim e-mailu: apps@eta.cz

0. INSTALACE APLIKACE

Aplikaci naleznete v databazi aplikaci Apple Store €i Google Play, nebo
muzete pro urychleni pouzit nasledujici QR kéd:

Aplikaci si stahnéte a nainstalujte do Vaseho mobilniho telefonu (tabletu).

Operacni systém mobilniho telefonu Android 8.0 a vySSi

(tabletu) 10S 13.0 a vy&&i

1. VYTVORENI UCTU

» Nastavte heslo a dokoncCete vytvoreni uctu.

» Prihlaste se do aplikace pod timto uctem.

 Pfi prvnim pfihlaseni (po vytvoreni hesla)
muzete byt pfihlaseni automaticky.

N
* Nainstalujte a zapnéte aplikaci ETA SMART.
» Kliknéte na ,Registrovat®,
J
N
» Poté je nutné odsouhlasit zasady ochrany
osobnich udaju.
* Vlyplnte email, na ktery chcete vas uzivatelsky
ucet zalozit.
* Nasledné kliknéte na
,Nactéte ovérovaci kod".
J
A
* Na vas email bude poté zaslan individualni
ovérovaci kod.
» Zadejte ovérovaci kod.
y,

* Po uspésném prihlaseni se objevi vychozi
obrazovka, v tomto pfipadé bez sparovaného
zafizeni.

Poznamka
* Pri prvnim spusténi aplikaci udelte vsechna
potfebna opravnéni. PfedevsSim se mulze
jednat o polohu (GPS), Bluetooth Ci ulozisté.
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2. PAROVANI ZARIZENI

* Pro radné pouzivani zafizeni na Smart telefonu je nutné aplikaci nejdrive
se zafizenim sparovat.

» Pokud nemate sparovano jesté zadné zafrizeni, kliknéte pro nove pridani bud
na "Pridat zarizeni", nebo na ikonu "+". Pokud jiZ néjaké zafizeni sparovano mate,
zvolte ikonu "+".

Poznamka:
» Konkrétni kroky parovani se mohou mirné odliSovat v zavislosti na pouziti
OS Android nebo iOS.
» Pro spravnou funkci vyhledavani zafizeni a hladky proces parovani je nutné aplikaci
povolit a aktivovat Bluetooth a sluzby polohy (GPS).

» Aplikace stru¢né uvede zakladni kroky pro uspésné parovani zarizeni.

» Po zapnuti vahy a aktivaci Bluetooth potvrdte a pokracCujte stisknutim "Dalsi".

« Zobrazi se seznam dostupnych zarizeni, které je mozné s aplikaci sparovat.

nebo

* Pred zahajenim procesu parovani v aplikaci je nutné zarizeni nejprve zapnout
a na mobilnim telefonu aktivovat Bluetooth.

* Nyni mate dvé moznosti, jak zarizeni pridat:
1) Aplikace muze identifikovat zarizeni ve své blizkosti v automatickém rezimu

(viz obrazek). V tomto pfipadé pokracujte kliknutim na "Pridat"
u nalezeného zarizeni. Budete presmeérovani na krok 2.5.

2) Pridat ruéné — zvolte a kliknéte na "ETA2779 VitalFitness" v zobrazeném
seznamu dostupnych vyrobku (nasleduje krok 2.4).

 Aktivuje se proces parovani zafizeni s vasim telefonem. Drzte mobil v blizkosti
zarizeni a vyCkejte dokoncCeni procesu.

» Pokud nezacne proces parovani automaticky, kliknéte pro potvrzeni na "Pridat" viz

nize.
Poznamka:

Obrazovka pfipojovani miaze mit rizné podoby, v principu se vSak jedna
o identicky proces.

 Paklize je vSe v poradku a sparovani se uspésné podari, zobrazi se informacni okno,
které potvrdte a proces parovani dokoncete.
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e \ a h
» Vzhledem k tomu, Ze aplikace pracuje s namérenymi parametry z vahy, je nutné
pfed pouzivanim souhlasit se zpracovanim ziskanych udaju. « Nakonec si vytvorte svuj primarni profil "OKk".
* Pro pokraCovani kliknéte na "Souhlasit a pokracovat".
Poznamka
Pozdéji si mluzete vytvorit vice dalSich profil( v sekci Sprava uzivatelu
Poznamka
Pokud s podminkami nesouhlasite a kliknete na "Odmitnout", nemusi aplikace fungovat.
9 y . y,
wid
1 h 3. ZAKLADNI RADY A TIPY K POUZITI o
Pouzivani zafizeni ETA s aplikaci ETA SMART je intuitivni a béhem naseho testovani jsme nezaznamenali zadné m
2 vyrazné problémy Ci potize, na které byste monhli pfi pouzivani narazit. Pfesto maji smart vyrobky obecné zvysené E
“C’ riziko spojené s nekompatibilitou mobilnich zafizeni, nebo tfeba problémy s bezdratovou konektivitou. Proto prinasime
E soubor zakladnich rad a doporudceni, jak pfipadné potize charakteristické pro segment smart vyrobku resit. w
B Smart zafizeni (mobil, pfip. tablet):
= » Zvolte jednotky hmotnosti a pokracujte kliknutim na "Dalsi". a) pouzivejte vzdy aktualni verzi aplikace stazenou z oficialnich zdroju. <
|<£ b) ujistéte se, Ze vase zafizeni obsahuji podporované verze Android a iOS. I
LU c) méjte aktivni funkci Bluetooth.
d) méjte aktivni internetove spojeni pro spravnou komunikaci aplikace m
s cloudovym serverem.
,Ci) e) aplikaci povolte poZzadovana opravnéni, ktera jsou v nékterych prfipadech zavisla na typu operacniho systému
c'; telefonu. V pfipadé potizi zkontrolujte, zda nemate v ramci napr. vaseho telefonu néjaké nadrazené systémové —
Ii: L ) nastaveni, které zabranuje aplikacim pouzivat néktera opravnéni - v takovém pripadé musite aplikaci udélit vyjimku.
LL f) komunikaci zafizeni a telefonu mohou narusovat nékteré programy
(napf. VPN, firewall apod.), které pouzivate v telefonu. V pfipadé problému s parovanim, nebo s béznym provozem
a R tyto programy vypnéte. h
g) Vv pfipadé potizi vyzkousejte parovani s jinym telefonem, tim vyloucite problém v daném telefonu. m
« V pribéhu parovani i pouzivani udrzujte vase smart zafizeni v blizkosti zafizeni.
 Zvolte jednotky pro zobrazeni vasi vysky a pokracujte kliknutim na "Dalsi".
. y,
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4. SDILENI OVLADANI

O

» Aplikace umoznuje sdileni ovladani
zarizeni jinymi uzivateli, ktefi maji zalozen
ucet v aplikaci ETA SMART.

* Na hlavni obrazovce kliknéte na
"Nastaveni' a poté na symbol tuzky
vV pravém hornim rohu.

Vyplnte jméno a zemi €lena rodiny a poté
vloZzte do pole "Uéet" e-mailovou adresu
uctu ETA SMART.

Kliknéte na "Ulozit".

Poté dané osobé prijde do aplikace ETA
SMART pozvanka do domacnosti.

Pozvané osobé se muze v nékterych
pripadech pozvanka zobrazit primo
vyskakovacim oknem. Pokud se okno
nezobrazi, je nutné pozvanku pfijmout
v sekci JA > SPRAVA DOMACNOSTI

Jakmile ji dana osoba pfijme, ziska
sdileny pristup k této konkrétni
domacnosti a sparovanym vyrobkdam.

Poznamka:

Pokud nechcete sdilet vSechny vyrobky;,
ale pouze vahu, je nutné si vytvorit
vice domacnosti a vahu sparovat pod
oddélenou domacnost. Poté muzete sdilet
pouze tuto oddélenou domacnost.

J
\
« Z nabidky vyberte moznost
,Sdileni zarizeni”.
y,
p

» Vaha ma odlisny typ sdileni, nez je bézné
u WIFI zafizeni (mj. kvuli citlivé povaze
osobnich udaju). Sdileni je mozné pouze
v kontextu vytvorené domacnosti, do
které se pozve jiny €len (s uétem na ETA
SMART).

 Vytvorte domacnost (pokud jesté
nemate), pripadné kliknéte na "Pridejte
¢lena rodiny".

Sdileni je uspésné dokoncéeno a je
zobrazeno v seznamu ¢lend rodiny, ktery
naleznete v obecné &asti aplikace v JA
> SPRAVA DOMACNOSTI > NAZEV
DOMACNOSTI.

Dané osobe se sdilené zarizeni inned
zobrazi v seznamu dostupnych zarizeni.
Mduze jej ovladat, ma vSak omezené
moznosti jeho spravy a nastaveni.

5. AKTUALIZACE FIRMWARU

( )

Spotrebi€ ma ve vnitfni paméti programove
vybaveni, které se nazyva Firmware. Pokud
bude vydana novéjSi verze, je potreba ji
aktualizovat.

* Na hlavni obrazovce kliknéte na
"Nastaveni" a poté na symbol tuzky
v pravém hornim rohu.

S nabidky vyberte moznost ,Aktualizace
firmwaru”.

Pokud bude nova verze dostupna, potvrdte
aktualizaci.

V pfipadé potizi s aplikaci nas kontaktujte na apps@eta.cz.
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ZAKLADNA STRUKTURA VSEOBECNEJ CASTI APLIKACIE

4 i—} ( lkona ,,+* na pridanie zariadenia )

Pridané (sparované) zariadenie
(kliknutim prejdite do ovladacej sekcie <10

aplikacie)
Priestor pre zoznam pridanych < o)
(sparovanych) zariadeni
S
Ikona na ¢itanie QR kédov
(nie je urCena pre tento spotrebic) m
g ( Nastavenie osobnych udajov )
: r =
c ; *
= :
- r D e A n
g > ( Zabezpecenie a sprava Gétu ) E
<C l Aktualizacia sparovanych
E ( Ikona sekcie ,,Méj domov* ) 0 o B ° > zariadF;ni Y F
) > Nastavenie domacnosti m
(nie je uréené pre tento spotrebic) | ol—>» C Nastavenie zvuku )
o :
l': ’ O > ( Nastavenie notifikacii )
N > ( Sprava notifikacii ) — - —
Ii: lkona sekcie ,,Smart*“ : o » ( Nastavenie jednotiek )
LL (nie je urCena pre tento spotrebic) ( Nastavenie jazyka aplikacie ) <
- ( Spatna vazba, otazky a odpovede ) C Automatizacia parovania ) h
f (o] > ( Info k aplikacii ) I.IJ
Nastavenie a sprava ochrany
© > osobnych udajov ]

O > ( Diagnostika Wifi siete )
Q> ( Vymazanie medzipamate )

Qo » ( Ikona sekcie ,,Ja“ ) \§ ’ /

( Odhlasenie uctu )




ZAKLADNA FUNKCNA OBRAZOVKA p

[ \ Obrazok s vysledkami mozete
v . . . . zdielat priamo cez vybrané sluzby
( MLy ) ( Nazov vahy ) C 10 e (FEE ) alebo ulozit do uloziska a dalej s nim
pracovat.

Je mozné vybrat existujuci
profil alebo prejst priamo na
Vytvorenie nového- -----------------------------------------------

Zdielanie aktualneho vysledku merania
Vol'ba profilov

( ) s
Ak prebehlo nejaké meranie bez \_ )
aktivnej aplikacie, po zapnuti vahy sa - m
A . . . Informacné pole
7)) udaje prenesu do aplikacie a zobrazia > i O
n aktualneho vazenia
o) sa tu.
C
e . . . p
L MoZete ich potom priradit k w
T existujucemu profilu alebo ich vymazat. - ( Zakladné hodnoty merania )
]
> Vaha ma pamit a2 na 30 OFFLINE <
|<_‘: merani.
LL ( O—» ( Vypis poloZiek merania ) F
Nevybavené merania Q0—» ( Graf za rdozne ¢asové obdobia ) m
M | e
N
N \
AN
< Graf vybranych parametrov za ré6zne
= N y o >
Ll &asové obdobia <
......................... Kliknutim na konkrétny bod v grafe otvorite h
..................... jednotlivé merania v danom Case, ktoré si
< mobzete prezriet alebo napriklad vymazat. m
.
Ty

Histéria merani a grafy

. . Anal)'(za merania — parametre] I I

O - ( Vybrané parametre merania )

Hlavna obrazovka zobrazuje dodatocné
parametre aktualneho merania. [Domovské obrazovka merana \ y
Kliknutim otvorite okno s podrobnejSimi
\ j informaciami o danom parametri.

Kliknutim na konkrétny parameter zobrazite
jeho grafické znazornenie v Case.




NASTAVENIA APLIKACIE

4 ™
Vseobecné nastavenia
(" = ( Nazov spotrebica )
- y, o o ( Editacia charakteristik spotrebica )
O > ( Podrobnejsie informacie o zariadeni ) E
e O :
a2 o > ( Nastavenie automatizacie (nie je pre tento produkt) ) : E
) . :
C . .
= Sprava profilov : O > ( Vytvaranie skupin (nie je urCené pre tento produkt) ) : w
— Moznost upravovat a : :
g vytvarat profily (max. 10) : O > C Nastavenie zdielania s d’'alSimi pouzivatel'mi )
<C (
= . J |_
LL
> ( Platené sluzby (nie je pre tento produkt) ) m
o D - Y
N~ ® O > ( Spatna vazba, otazky a odpovede )
S o ~
= Nastavenie vahy O _ ( Pridanie aplikacie na domovsku obrazovku )
LLJ ‘ ce e Bt i ittt ec e e e e a e e eaesesese e aeeenne e \_ ) <
° z f—
§ y, el
r LL)

~N
O C Informécie o firmvéri )

‘—4} C Odstranenie produktu z vasho uctu )

Tento krok je vhodné vykonat v pripade problémov s aplikaciou.
Zariadenie odstranite a nasledne ho mézete znova sparovat.

Vol'ba jednotiek hmotnosti a vysky
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UZIVATELSKA PRIRUCKA K APLIKACII ETA SMART
Vazeny zakaznik,
dakujeme za Vasu dbéveru v produkty znacky ETA. Tato priruCka je urCena
vSetkym majitelom ETA2779, ktori chcu naplno vyuzit jeho potencial

pomocou aplikacie ETA SMART.

Pripadné dalSie informacie, rady a tipy najdete tieZ na nasich webovych
strankach:

www.eta.cz/osobnipece

Tieto webové stranky neustale aktualizujeme a zhromazdujeme tu pripadné
najnovsie poznatky o danom vyrobku.

V pripade otazok k funkcii aplikacie, alebo v pripade akychkolvek problémov
najprv prejdite na vySSie uvedené webové stranky a ak ani informacie

tam uvedené nepomdzu vasu ziadost vyrieSit, mézete nas kontaktovat na
informaénom e-maili: apps@eta.cz

0. INSTALACIA APLIKACIE

Aplikaciu najdete v databaze aplikacii Apple Store i Google Play alebo
mé&zete na urychlenie pouzit nasledujuci QR kdd:

Aplikaciu si stiahnite a nainstalujte do Vasho mobilného telefonu (tabletu).

KOMPATIBILITA

Operacny systém mobilného telefonu Android 8.0 a vySSi

1. VYTVORENIE UCTU

* NainsStalujte a zapnite aplikaciu ETA SMART.

 Kliknite na ,Registrovat".

» Nastavte heslo a dokoncCite vytvorenie uctu.

» Potom je nutné odsuhlasit zasady ochrany
osobnych udajov.

* Vyplnte email, na ktory chcete vas uzivatelsky
ucet zalozit.

* Nasledne kliknite na ,Nactéte ovéerovaci
kod".

* Prihlaste sa do aplikacie pod tymto uctom.

 Pri prvom prihlaseni (po vytvoreni hesla)
mozete byt prihlaseny automaticky.

(tabletu) 10S 13.0 a vysSi

* Na vas email bude potom zaslany individualny
overovaci kod.

» Zadajte overovaci kod.

» Po uspesnom prihlaseni sa objavi
vychodiskova obrazovka, v tomto pripade bez
sparovaného zariadenia.

Poznamka
* Pri prvom spusteni aplikacii udelte vsetky
potrebné opravnenia. PredovSetkym sa moéze
jednat o polohu (GPS), Bluetooth i ulozisko.
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2. PAROVANIE ZARIADENIA

* Na spravne pouzivanie zariadenia na Smart telefone je nutné aplikaciu najskoér
so zariadenim sparovat.

» Ak nemate sparované eSte ziadne zariadenie, kliknite na nové pridanie, bud na
"Pridat zarizeni" alebo na ikonu "+". Ak uz nejaké zariadenie sparované mate, zvolte
ikonu "+".

Poznamka:

» Konkrétne kroky parovania sa mézu mierne odliSovat v zavislosti na pouziti OS

Android alebo iOS.

* Pre spravnu funkciu vyhladavania zariadenia a hladky proces parovania je nutné
aplikacii povolit a aktivovat Bluetooth a sluzby polohy (GPS).

« Zobrazi sa zoznam dostupnych zariadeni, ktoré je mozné s aplikaciou sparovat.

» Aplikacia struCne predstavi zakladné kroky pre uspesné sparovanie zariadenia

» Po zapnuti vahy a aktivacii Bluetooth potvrdte a pokracujte stlacenim ,Dalsi*

alebo

* Pred zac¢atim parovania je potrebné zariadenie zapnut a na mobilnom teleféone
aktivovat Bluetooth.

* Teraz mate dve moznosti, ako zariadenie pridat:

1) Aplikacia moze identifikovat zariadenie vo svojej blizkosti v automatickom rezime
(vid. screenshot). V tomto pripade pokracujte kliknutim na "Pridat"
u najdeného zariadenia. Budete presmerovani na krok 2.5.

2) Pridat ruéne — zvolte a kliknite na "ETA2779 VitalFitness" v zobrazenom
zozname dostupnych vyrobkov (nasleduje krok 2.4)

 Aktivuje sa proces parovania zariadenia s vasim telefonom. Drzte mobil v blizkosti
zariadenia a vyCkajte na dokonCenie procesu.

» Ak sa proces parovania nespusti automaticky, kliknite pre potvrdenie na "Pridat"

podla pokynov nizSie.
Poznamka:

Obrazovka pripojovana méze mat rézne podoby, v principe sa vSak jedna
o identicky proces.

» Ak je vSetko v poriadku a sparovanie sa uspesne podari, zobrazi sa informacné okno,
ktoré potvrdte a proces parovania dokoncite.
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4 ™ 4 ™
* Vzhladom na to, Ze aplikacia pracuje s nameranymi parametrami z vahy, je potrebné
pred pouzivanim suhlasit so spracovanim ziskanych udajov. « Nakoniec si vytvorte svoj primarny profil "Ok".
* Pre pokraCovanie kliknite na "Souhlasit a pokracovat".
Poznamka
, Neskor si mbézete vytvorit viac dalSich profilov v sekcii Sprava uzivatelt
Poznamka
Ak s podmienkami nesuhlasite a kliknete na "Odmitnout", aplikacia nemusi fungovat.
. y, . y,
wid
g 3 .
3. ZAKLADNE RADY A TIPY NA POUZITIE m
) Pouzivanie zariadenie ETA s aplikaciou ETA SMART je intuitivne a poCas nasho testovania sme nezaznamenali
% Ziadne vyrazné problémy, na ktoré by ste mohli pri pouzivani narazit. Napriek tomu maju smart vyrobky obecne E
S zvyseneé riziko spojené s nekompatibilitou mobilnych zariadeni, alebo napr. problémy s bezdrétovou konektivitou. Preto
L prinaSame subor zakladnych rad a odporuceni, ako pripadné problémy charakteristické pre segment smart vyrobkov w
© riesit.
> » Zvolte jednotky hmotnosti a pokracujte kliknutim na "Dalsi". <
< Smart zariadenie (mobil, prip. tablet):
— wr e . : Y . .y :
LL] a) pouzivajte vzdy aktualnu verziu aplikacie stiahnutu z oficialnych zdrojov F
b) uistite sa, Zze vaSe zariadenie obsahuje podporované verzie Android m
a ioS.
) c) maijte aktivnu funkciu Bluetooth.
N d) majte aktivne internetové spojenie na spravnu komunikaciu aplikacie —
2 s cloudovym serverom.
— = . e) aplikacii povolte pozadované opravnenia, ktoré su v niektorych pripadoch zavislé na type operacného systému
L - ~N telefénu. V pripade problémov skontrolujte, i nemate v ramci napr. vasho telefénu nejaké nadradené systémové <
nastavenie, ktoré zabranuje aplikacii pouzivat niektoré opravnenia - v takom pripade musite aplikacii udelit
vynimku. I
f) komunikaciu CistiCky a telefénu mdzu narusat niektoré programy (napr. VPN, firewall a pod.), ktoré pouzivate v m
teleféne. V pripade problémov s parovanim alebo s beznou prevadzkou tieto programy vypnite.
g) v pripade problémov vyskusajte parovanie s inym telefonom, tym vylucite problém v danom telefone.
* PocCas parovania aj pouzivania udrzujte vase smart zariadenie v blizkosti zariadenia.
» Zvolte jednotky pre zobrazenie vasej vysky a pokracujte kliknutim na "Dalsi".
. y,




4. ZDIELANIE OVLADANIA 5. AKTUALIZACIA FIRMWARU
r O r N
( )
* Vyplnte meno a krajinu Clena rodiny a Spotrebic rr’13 Vo vnut.ornej p’amatl ]
potom vlozte do pola "Uéet" e-mailovi p.rogramove vy.bavenle, ktoré ’sa nafyva |
 Aplikacia umoznuje zdiefanie ovladania | adresu uétu ETA SMART. Firmware. Pokial bude vydana novsia verzia,
zariadenia inymi uzivatelmi, ktori maju je potrebné ju aktualizovat.
zalozZeny ucet v aplikacii ETA SMART. * Kliknite na "Ulozit".
y P * Na hlavnej obrazovke kliknite na
- Na hlavnej obrazovke kliknite na ) g‘lz;%g_?anel ?Sibedprljde do apllr_ame ETA "Nastaveni" a potom na symbol ceruzky
"Nastaveni' a potom na symbol ceruzky pozvanka do domacnost. v pravom hornom rohu.
v pravom hornom rohu. N y
« Z ponuky vyberte moznost ,Aktualizace
firmwaru”,
wid
N < » Pozvanej osobe sa moze v niektorych o
( ) pripadoch pozvanka zobrazit priamo ako CU
) ( A , ,
% vyskakovacie okno. Ak sa okno nezobrazi, p N E
£ je potrebné pozvanku prijat v sekcii
a JA > SPRAVA DOMACNOSTI /)
©
§ Il | = Akonahle ju dana osoba prijme, ziska <
< . , o zdielany pristup k tejto konkrétnej
E £ pSnUKY‘ vyberte moznost , Sdilen? domacnosti a sparovanym vyrobkom. Pokial bude nova verzia dostupna, potvrdte F
zarizent- aktualizaciu. m
() Poznamka:
',: Ak nechcete zdielat vSetky vyrobky, ale iba ~—
> vahu, je potrebné si vytvorit viac domacnosti
<C . . , , . ,
= a vahu sparovat pod oddelenu domacnost.
Lul L ) q J Potom mozete zdielat iba tito oddelend L ) <
domacnost. I
r N I I I
[ h V pripade problémov s aplikaciou nas kontaktujte na apps@eta.cz.
 Vaha ma odlisny typ zdielania, nez je . o
bezné pri WIFI zariadeniach (okrem » Zdielanie ,Je uspesne dcv)koncene .aje ]
iného kvoli citlivému charakteru osobnych zobrazene v zozname clenov rodiny, ktory
udajov). Zdielanie je mozné iba v kontexte ne’udete VO 'vseobecn?J castl ap’)llkac’le v
vytvorenej domacnosti, do ktorej sa pozve JA > ?PRAVA DOMACNOSTI > NAZEV
iny &len (s Gtom na ETA SMART). DOMACNOSTI.
« Vytvorte domacnost (ak ju este nemate), * Danej gsobe sa zdielané za’riadeni_e ihne’d’
oripadne Kliknite na "Pridejte élena zoAbvraZ| \Y; zoz’nar,ne d’osEupnych zarlad’enl.
dinv’ Moze ho ovladat, ma vSak obmedzené
rodiny”. moznosti jeho spravy a nastaveni.
\_ J
. J







BASIC STRUCTURE OF THE GENERAL PART OF THE APPLICATION

4 Q—»(

Icon ,,+“ to add device )

Added (paired) device
(click to go to the control section of the | @@

application)
J<f——o

Space for a list of added
(paired) devices

wid
[ QR code scanner icon ] h
i for thi li :
o e e e C Personal information settings )
w .
@ A E
=
© 4 } ------------------------------------------------------------------------------------------------------------- o (Account and Security settings )
% 1 e <
|<£ ( Section icon ,,Home* ) <0 o DT
LLI O > ( Device Update )
o Home Management m
(not intended for this appliance) O ( Sound settings )
o
N~ ’ O ( App Notification settings )
Rl > ( Message Center - _ —
< Section icon ,,Smart‘ ‘-4» ( Unit Settings
E (not intended for this appliance) T ( App Language Settings ) <
Pairing Aut ti
> [ FAQ & Feedback Q@e= iyl o= HET D) |_
(0] Application Info ) I I I

N

—P ( Section icon ,,Me* )

> (
>

Privacy Settings

> (

Network Diagnosis

¢ > (

Clear Cache




MAIN FUNCTIONAL SCREEN 4 ’ .................

You can share the image with results

[ \ ( Back Step ] ( Scale Name ) C Information Bar ) directly through selected services or
save it to storage and process it later.

You can select an existing
profile or proceed directly to
creating a new one

Sharing the Current Measurement Result
Profile Selection

- N =
If a measurement occurred without L y h
the app being active, the data will be ) ) m
o transferred to the app and displayed > Information Flel_d of
2 here once the scale is turned on. Current Weighing E
S
T You can then assign it to an existing w
T profile or delete it. [ ( Basic Measurement Values )
e
<>E The scale can store up to 30 <
OFFLINE measurements.
E ( oO—>» ( Measurement Item Overview ) F
Unprocessed Measurements o ( Graphs by Different Time Periods ) m
O [ e [P
ll: \
<
= Graph of Selected Parameters
LL ~ o o > [ for Various Time Periods <
.......................... Click on a specific point in the graph to open h
..................... the measurements from that time, which you
- can review or delete. m
.
T
4 )
: M t Hist d Graph
o> (MR N casurement Mistory and Graehs L.
Parameters O p
(Selected Measurement Parameters )
The main screen displays additional
parameters of the current measurement. Home Screen of Click on a specific parameter to view its
Measurements ~ / graphical representation over time

\_ ) Click to open a window with more detailed
information about the parameter.




APPLICATION SETTINGS

4 ™)
General settings
4 ‘ [ C Appliance name )
- o o ( Edit Product Characteristics ) ‘:
O > CDetaiIed Information About the Device ) CU
% 4 .
g : o > ( Automation Settings (not applicable for this product) ) E
L Profile Management : C _ _ _ ) " ,
— : I le for th
[c Option to edit and create : O > Group Creation (not applicable for this product)
> profiles (max. 10) f o > C Sharing Settings with Other Users ) <
X |
LI . J
o > C Paid Services (not applicable for this product) )
! ® -
(. @ e B, i ii e
5 ‘ > ( Feedback, Questions, and Answers )
E Scale Settings ©
@ | : O > ( Add App to Home Screen ) <
\\ J I
2 / = LL)
.
-

~N
Q> C Firmware Information )

o I C Removing a product from your account )

\ ) This step is recommended in case of issues with the app. You can
remove the device and then pair it again.

Weight and height unit selection
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ETA SMART APPLICATION USER GUIDE

Dear customer,
Thank you for your trust in ETA brand products. This manual is intended for
all owners of the ETA2779 who want to use its full potential using the ETA
SMART application.

Any additional information, advice and tips can also be found on our
website:

www.etasince1943.com/care

We are constantly updating this website and collecting the latest information
about the product here.

In case of questions about the function of the application, or in case of any
problems, first go to the above website, and if even the information provided
there does not help to solve your request, you can contact us at the information
e-mail: info@etasince1943.com

0. INSTALLING THE APPLICATION

You can find the application in the Apple Store or Google Play application
database, or you can use the following QR code to speed it up:

Download the application and install it on your mobile phone (tablet).

COMPATIBILITY

Android 8.0 and higher

1. CREATE ACCOUNT

* Install and activate the ETA SMART
application.

» Click on ,Sign Up".

» Set password and complete account creation.

» Agree to Privacy Policy and User Agreement

 Fill in the email you want to use to create user
account.

* Then click on ,,Get Verification Code“.

* Log in into the application.

* When you log in for the first time (after
creating a password), you can be logged in
automatically.

Mobile phone (tablet) operation system

|OS 13.0 and higher

« Verification code will be sent to your email.

* Enter Verification Code

 After successful login, the default screen will
appear, in this case without the paired device.

Note
» Grant all necessary permissions to the app
when you first run it. Above all, it can be about
location (GPS), Bluetooth or storage.
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2. DEVICE PAIRING r N

( O | For proper use of the device on a smartphone, the app must first be paired with the
device.

- If you haven't paired any device yet, click either on ,Add device* button or ,+* icon. » The app will briefly introduce the basic steps for successful pairing of the device.

If you have already paired a device, click on ,+" icon. « After turning on the scale and activating Bluetooth, confirm and proceed by pressing

> Note: "Next'.

» The specific pairing steps may differ slightly depending on whether you are using
Android or iOS.
» Bluetooth and location services (GPS) must be enabled and activated in the

\. y, application for proper device search and smooth pairing process.
. y, o
s ) S
i 3 (C
n » The pairing process between the device and your phone will begin. Keep your phone
% L ) close to the device and wait for the process to complete. E
C
E « If the pairing process does not start automatically, click "Add" to confirm, according w
= or to the instructions below.
> » Alist of available devices that can be paired with the application will be displayed. 4 ™ <
: O -
LL
o)) Note:
N~ The connection screen may take different forms, but in principle it is an identical
N \
N process.
< \_ J
|_
L » Before starting the pairing process in the app, you must first turn on the device \ J <
and activate Bluetooth on your mobile phone.
4 ™ I
* You now have two options to add a device: m

1) The application can identify devices in its vicinity in automatic mode (see - N
screenshot). In this case, continue by clicking "Add" at the found device. You will
be redirected to step 2.5.

2) Add manually — select and click on the "ETA2779 VitalFitness" in the displayed

_ : _ « If everything is fine and the pairing is successful, an information window will appear
list of available products (following step 2.4).

to confirm and complete the pairing process.




_ _  Finally, create your primary profile by clicking "Ok".
» Since the app works with parameters measured by the scale, you must agree

to the processing of the collected data before use.
Note

« To continue, click "Agree and continue". You can create more profiles later in the User management section.

Note
If you do not agree to the terms and click "Refuse", the app may not function.

h g 3. BASIC ADVICE AND TIPS FOR USE

Using the ETA device with ETA SMART is intuitive and we did not notice any significant problems or difficulties

during our testing you might encounter while using it. Nevertheless, smart products generally have an increased risk
associated with incompatibility of mobile devices or problems with wireless connectivity. Therefore, we prepared a set
of basic advice and recommendations on how to solve problems characteristic of the smart products segment.

Smart device (mobile phone, eventually tablet):

a) always use the current version of the application downloaded from official sources.

b) make sure your devices have supported versions of Android and iOS.

c) have the Bluetooth function active.

d) have an active internet connection for proper communication of the application with the cloud server.
)
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» Select weight units and continue by clicking "Next".
e) allow the application the required permissions, which in some cases depend on the type of operating phone. In

case of problems, make sure that you do not have any parent system settings within your phone, for example, that
prevent applications from using certain permissions - in which case you must grant the application an exception.

f) the communication between device and the phone may be disturbed by some programs (eg VPN, firewall, etc.) that
you use in the phone. In case of problems with pairing or normal operation, turn off these programs.

g) In case of problems, try pairing with another phone to avoid the problem in that phone.

ETA2779

* During pairing and usage, keep your smart device near the device.
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» Select units for displaying your height and continue by clicking "Next".
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4. SHARING CONTROL

Q

» The application enables the sharing of
device control by other users who have
created an account in the ETA SMART
application.

« On the main screen, click "Me" and then the
pencil icon in the top right corner.

Enter the name and country of the family
member and then enter the ETA SMART
account email address in the "Account"

field.

Click "Save".

The person will then receive a household
invitation in the ETA SMART app.

J
N
 Choose ,Share device”.
y,
N
» The scale uses a different sharing method
than typical WIFI devices (among other
reasons due to the sensitive nature of
personal data). Sharing is only possible
within the context of a created household
to which another member is invited (with an
ETA SMART account).
» Create a household (if you haven't already),
or click "Add Home Member".
y,

The invited person may sometimes see
the invitation as a pop-up window. If the
window does not appear, the invitation
must be accepted in ME > HOUSEHOLD
MANAGEMENT

Once the person accepts it, they gain
shared access to this specific household
and the paired devices.

Note:
If you don’t want to share all devices, but
only the scale, you must create multiple
households and pair the scale under a
separate household. You can then share
only that separate household.

Sharing is successfully completed and

is displayed in the family member list,
which you can find in the general section
of the app under ME > Home Settings >
HOUSEHOLD NAME.

To that person, the shared device will
immediately appear in the list of available
devices. He can control it, but has limited
options to manage and set it up.

5. FIRMWARE UPDATE

The device has software in its inner memory
named Firmware. If a newer version has been
issued, it is necessary to update it.

* On the main screen, click"Me" and then the
pencil icon in the top right corner.

» Select ,Device Update®”.

If a new version is available, confirm update.

If you experience any issues with the app, contact us at

info@etasince1943.com.
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AZ ALKALMAZAS ALTALANOS RESZENEK ALAPSTRUKTURAJA

Hozzaadott (parositott) eszkoz

(kattintassal Iépjen be az alkalmazas

vezerl6 szekcidba)

<1

:

Hozzaadott (parositott) eszk6zok
listaja

]

( ,,Otthonom* szekci6 ikonja ) 47@

a—> ( »+ ikon az eszkoz hozzéadéséhoz)

</

somart” szekcio ikonja
(nem ehhez a készulékhez)

R R R R e

QR koédok olvasasahoz valé ikon
(nem ehhez a készulékhez)

( Személyes adatok beallitasai )

o |

Haztartas beallitasa
(nem ehhez a készulékhez)

¢ o

Ertesitések kezelése

)

—» (, En*“ szekci6 ikonja )

N

» ( Visszajelzés, kérdések és valaszok )

A

-

~N

°

»  ( Biztonsag és fiok kezelés )

- ( Parositott eszkozok kezelése )

Hang beallitasa

)

Ertesitések beallitasa

)

Egységek beallitasa

)

( Alkalmazas nyelvének beallitasa )

C Parositas automatizalasa )

Alkalmazas infé

)

o)
or—» (
o) » (
o —» (
o) » (
o) »[
o)

Adatvédelmi beallitasok és
személyes adatok kezelése

)

» ( Wifi hal6zat diagnosztika )

@ > (

Gyorsitétar torlésev

)

J

v

C

Kljelentkezés
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ETA2779

Kivalaszthat egy meglévo
profilt, vagy kozvetlenul
|étrehozhat egy ujat

ALAPVETO FUNKCIONALIS KEPERNYO

( Visszalépés )

Profilvalasztas

( Mérleg neve )

C Informacios sav )

Az eredményeket abrazold
képet megoszthatja kivalasztott
szolgaltatasokon keresztul, vagy
elmentheti a tarhelyre és késébb

tovabb dolgozhat vele.

Aktualis mérési eredmény megosztasa

) részletesebb informaciokat tartalmaz az adott

paraméterrol.

o —» (

Mérési tételek listaja )

O » ( Grafikon kiil6nb6z6 id6szakokra )

Grafikon a kivalasztott paraméterekroél
kiilonb6z6 idészakokra

Kattintson a grafikon egy adott pontjara a
mérés részleteinek megnyitasahoz, ahol
megtekintheti vagy torolheti azokat.

O - ( Kivalasztott mérési paraméterek )

Kattintson az adott paraméterre,
) hogy megtekinthesse annak grafikus

( )
Ha mérés tortént az alkalmazas aktiv
hasznalata nélkul, a mérleg bekapcsolasa — —
utan az adatok atkeriilnek az alkalmazasba p | Azaktualis meres
és ott megjelennek. informacios mezoje
Ezutan hozzarendelhetbk egy meglévé
profilhoz, vagy torolhetok. . ( Alapvet6 mérési értékek )
A mérleg akar 30 OFFLINE mérést
is képes tarolni. -
Feldolgozatlan mérések
\ J

<~

.

4

4 )
. . , Mérések el6zményei és grafikonok
o > Méres elemzese — | N L
paraméterek
A f6képernyé a jelenlegi mérés tovabbi paramétereit
mutatja. o o _
Mérési kezd6képernyo \_
Kattintassal megnyilik egy ablak, amely

abrazolasat idében
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ALKALMAZAS BEALLITASAI

Altalanos beallitasok

( Termék neve )

( A termék jellemzdinek szerkesztése )

( Részletes informaciok az eszkozrol )

Profilkezelés 0o
Profilok szerkesztése és :
létrehozasa (max. 10) : O

CCsoportok |étrehozasa (nem vonatkozik erre a termékre) ) :

felhasznalokkal

( Megosztasi beallitasok mas )

ETA Vital Fithess

Fizet6s szolgaltatasok (nem vonatkozik
erre a termékre)

( Visszajelzés, kérdések és valaszok )

Mérleg beallitasai

>
—>
> .
O g C Automatizalasi beallitasok (nem vonatkozik erre a termékre) )
>
>
>
>
>

ETA2779

Alkalmazas hozzaadasa
a kezdbképernyéhoz

““
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N
o> C Firmware informaciok )

@ >  ( Termék eltavolitasa a fickbol )

\_ V, Ezt a Iépést érdemes elvégezni, ha problémak merlinek fel az
alkalmazassal. Eltavolithatja az eszkozt, majd ujra parosithatja.

Testsuly- és magassagegységek
kivalasztasa




ETA SMART ALKALMAZAS HASZNALATI UTASITASA 1. FIOK LETREHOZASA
r A
Tisztelt Vasarlo!
r N
KOszonjuk az ETA marka termékeibe vetett bizalmat! Ez az dtmutaté
minden ETA2779 tulajdonosnak szdl, aki az ETA SMART alkalmazast teljes
meértékben ki szeretné hasznalni.
Barmilyen tovabbi informacio, tanacs és tipp megtalalhatdé honlapunkon is: - Allitson be egy jelszét, és fejezze be a fiok
- Telepitse és kapcsolja be az ETA SMART l&trehozasat!
www.eta.hu/care alkalmazast!
Folyamatosan frissitjiik ezt a weboldalt és gydijtjik 0ssze a termékkel * Kattintson a ,Sign Up*-ral
kapcsolatos legfrissebb informaciokat.
Ha kérdése van az alkalmazas funkcidjaval kapcsolatban, vagy barmilyen
probléma mertine fel, el6szor latogasson el a fenti weboldalra, és ha ~ < wd
az ott megadott informacidk nem segitenek a kérdés megoldasaban, akkor . -
az informacios e-mail cimen fordulhatnak hozzank: info@eta.hu N & p N m
% , ,
"M 0. ALKALMAZAS TELEPITESE - N E
S Az alkalmazast az Apple Store, vagy a Google Play adatbazisban lehet
LL megtalalni, vagy QR kod segitségével letolteni: w
S « Ezt kdvetben el kell fogadni az adatvédelmi . Jelentkezzen be az alkalmazasba ezzel
> szabalyzatot. 2 fickkall <
Ii H
L » Toltse ,k' ? ffalr’lasznaloll fiok letrehozasahoz » Az elsd bejelentkezéskor (jelszo létrehozasa I
hasznalni kivant e-mailtl utan) automatikusan bejelentkezhet. m
,CE « Utana kattintson a ,Get Verification Code"
N . s \
2 Toltse le az alkalmazast, és telepitse mobiltelefonra (tabletre). opcioral
— .
LLJ KOMPATIBILITAS L ) <
A mobiltelefon (tablet) operacios Android 8.0 és ujabb . J
rendszere I0S 13.0 és ujabb F
r N 4 ™ m
» Sikeres bejelentkezés utan az alapértelmezett
képernyd jelenik meg, ebben az esetben
L K&z nélkiil.
» Ezt kovetbéen egyedi ellenbrzé kddot kuldunk a parositott eszkoz nelku
az On e-mail cimére.
Megjegyzés
» Adja meg az ellen6rzé kodot! « Adjon meg minden szukséges engedélyt az
alkalmazas elsé futtatasakor! Mindenekeldtt
helymeghatarozasrol (GPS), Bluetoothrodl
vagy tarhelyrdl lehet szo.
\_ J \_ )



http://www.eta.hu/air
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2. ESZKOZ PAROSITASA

* Az eszkoz megfelelb hasznalatahoz okostelefonon el6szor parositani kell
az alkalmazast az eszkozzel.

* Ha még nincs parositott eszkoze, kattintson az ,Add device” vagy a ,+” ikonra
Uj eszkoz hozzaadasahoz. Ha mar van parositott eszkoz, valassza a ,+” ikont.

Megjegyzés:
* Az egyes parositasi lépések kissé eltérhetnek attol fuggben, hogy Android ,vagy
iIOS rendszert hasznal.
» A Bluetooth és a helymeghatarozé szolgaltatasokat (GPS) engedélyezni és
aktivalni kell az alkalmazasban a megfelel6 eszkozkeresés és zokkendmentes
parositas érdekeben.

* Megjelenik az alkalmazassal parosithato elérhet6 eszkozok listaja.

» Az alkalmazas roviden ismerteti a sikeres eszkozparositas alapvetd [épéseit.

« A mérleg bekapcsolasa és a Bluetooth aktivalasa utan erdsitse meg, majd
folytassa a "Next" gomb megnyomasaval.

» A parositasi folyamat megkezdése el6tt kapcsolja be az eszkozt,
és aktivalja a Bluetooth-t a mobiltelefonjan.

» Két lehetéség van eszkoz hozzaadasara:

1) Az alkalmazas képes a kdzelben lévé eszkdzoket azonositani automatikus
modban (lassa screenshot-ot). Ebben az esetben folytassa a "Add" opcio
kivalasztasaval az adott eszkdznél. On at lesz iranyitva a 2.5. |épéshez.

2) Manualis hozzaadas — valassza ki az "ETA2779 VitalFitness" opciot
az elérhet6 eszkozok listajabdl (ezutan kovetkezik
a2.4.lépés).

 Elindul az eszkoz és a telefon kozotti parositasi folyamat. Tartsa a mobiltelefont
kozel az eszkdzhoz, és varja meg a folyamat befejezését.

» Ha a parositasi folyamat nem indul el automatikusan, kattintson a "Add" gombra

az alabbi utasitasok szerint.

Megjegyzés:
A csatlakozasi képerny6 kulonb6z6 formaju lehet, de elvileg azonos folyamatrol
van szo.

« Ha minden rendben van, és a parositas sikeres, megjelenik egy informacios
ablak, amelyet erdsitsen meg és igy fejezze be a parositasi folyamatot.
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* Mivel az alkalmazas a mérlegen mért paraméterekkel dolgozik, hasznalat el6tt

el kell fogadni az adatok feldolgozasat. » Végul hozza létre az elsddleges profiljat a ,,OK” gombra kattintva.
» A folytatashoz kattintson a "Agree and continue" gombra.
Megjegyzés
Késbbb tovabbi profilokat is Iétrehozhat a Home Settings szakaszban.
Megjegyzés
Ha nem fogadja el a feltételeket, és a "Refuse", gombra kattint, az alkalmazas nem biztos,
hogy megfeleléen fog mikodni.

( ) 3. ALAP HASZNALATI TIPPEK ES TANACSOK

Az ETA SMART aplikaciéval valé ETA készulék hasznalata intuitiv, tesztelés kozben semmilyen problémat nem
észleltunk, amelyekkel hasznalat kozben talalkozhat. Ennek ellenére el6fordulhat, hogy a mobil eszkdz nem lesz
kompatibilis, vagy a vezeték nélkuli csatlakozas nem fog problémamentesen mikodni. Emiatt alap tanacsok és
javaslatok listajat hoztunk létre, amelyek segithetnek az adott, smart eszkozokre jellemz6 problémakat megoldani.

Smart eszkdz (mobil, tablet):

 Valassza ki a testsuly mértékegységét, majd kattintson a ,Next’ gombra. a) Mindig aktualis, hivatalos forrasokbol szarmazé verziét hasznaljon.

b) Gy6z6djén meg arrdl, hogy az On eszkdzei tamogatott Android és iOS verziét hasznalnak.

c) A Bluetooth funkcio legyen bekapcsolva.

d) Az internet kapcsolat legyen aktiv, az aplikacio és a felhds szerver kozotti megfelel6 kommunikacidhoz.

e) Engedélyezze az aplikacionak a szukséges jogokat, amelyek sokszor
az operacios rendszertél fuggbek.
Problémak esetén ellenbérizze, hogy a telefonjaban nem létezik olyan beallitas, amely akadalyozza az aplikacionak
a szukséges engedélyeket hasznalni — ebben az esetben szukséges az aplikacionak kivételt adni.

f) A készulék és telefon kommunikacidjat egyeb programok zavarhatjak (mint VPN, firewall stb.), amelyeket a
telefonban hasznal. Parositasi, vagy hasznalati problémak esetén ezeket a programokat kapcsolja ki.

g) Problémak esetén probaljon mas telefonnal vald parositast, igy lehet
az adott telefon problémajat kizarni.
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» A parositas é€s hasznalat soran tartsa az okoseszkozét az eszkoz kozelében.

» Valassza ki a magassag megjelenitési egységét, majd kattintson a ,Next’
gombra.
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4. MEGOSZTOTT VEZERLES

Q

* Az alkalmazas lehetdvé teszi az
eszkozvezeérlés megosztasat mas
felhasznaldk szamara, akik fiokot hoztak
|étre az ETA SMART alkalmazasban.

» A fképernydn kattintson a ,Me”
menupontra, majd a jobb felsd sarokban
talalhatd ceruza ikonra.

Toltse ki a csaladtag nevét és orszagat,
majd adja meg az ETA SMART fidk
e-mail cimét a "Account" mez6ben.

Kattintson a "Save" gombra.

Ezutan a meghivott személy az
ETA SMART alkalmazasban megkapja
a haztartasi meghivot.

J
N
» Valassza ki a ,Share device" opciot.
y,
N

* A mérleg megosztasa eltér a
hagyomanyos WIF| eszk6zoktdl (tobbek
kozott a személyes adatok érzékeny
jellege miatt). A megosztas csak egy
|étrehozott haztartason belll lehetséges,
amelyhez egy masik tagot hivnak meg
(ETA SMART fiokkal).

» Hozzon létre egy haztartast (ha még
nincs), vagy kattintson a ,Add Home
Member” lehetGségre.

J

A meghivo bizonyos esetekben
kozvetlenul felugré ablakban jelenhet
meg. Ha nem jelenik meg, akkor a
meghivot el kell fogadni a ME > Home
Management menupontban

Amint az illet6 elfogadja a meghivat,
hozzaférést kap az adott haztartashoz és
az ahhoz parositott eszk6zokhoz.

Megjegyzés:
Ha nem szeretné megosztani az 0sszes
eszkozt, csak a mérleget, hozzon létre
kulon haztartasokat, és a mérleget egy
kllon haztartasba parositsa. Ezutan csak
ezt az egy haztartast oszthatja meg.

A megosztas sikeresen befejezddott,
és megjelenik a csaladtagok listajaban,
amely megtalalhato az alkalmazas
altalanos részében a ME > Home
Management > Home Name.

Az adott személy szamara a megosztott
eszk0z azonnal megjelenik az elérhet6
eszkdzok listajaban. O tudja iranyitani,
de korlatozott lehetbségei vannak

a kezelésére és beallitasara.

5. FIRMWARE AKTUALIZALAS

a4

a Firmware nevi szoftver.
Ha ujabb verzio jelenik meg, frissiteni kell.

« A f6képernyon kattintson a "Me"
menupontra, majd a ceruza ikonra a jobb
fels6 sarokban.

» A kinalatbdl valassza a ,Device Update*
lehetbséget.

\_ J
4 )
Ha az uj verzio elérhetdveé valik, erésitse meg
I | | afrissitést.
\_ J

Ha problémaja van az alkalmazassal, vegye fel vellink a kapcsolatot

a kovetkez6 cimen info@eta.hu.
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PODSTAWOWA STRUKTURA CZESCI OGOLNEJ APLIKACJI

4 a—> ( Ikona ,,+“ do dodania urzadzenia )

Dodane (sparowane) urzadzenie
(kliknieciem przejdziesz do sekcji <10
do obstugi aplikaciji)

(sparowanych) urzadzen

[ Miejsce na liste dodanych ] < O

[ lkona do wczytywania kodu QR
(

nie jest przeznaczone do tego urzgdzenia) ( BRI RN CEaier )

f

(" ) Zabezpieczenie i zarzadzanie
> kontem

(" Ikona sekgji ,M6j dom* ) €@ <) )
E (o) > (nie jest przeznaczone do tego @ ( Nastawienie dzwigku )
urzadzenia :
2 ) O ( Nastawienie wiadomosci )

Aktualizacja sparowanych
urzadzen

ETA Vital Fithess

’ = ( Zarzadzanie wiadomosciami ) e ( Ustawienia jednostek )

T ST T ( Ustawienia jezyka aplikacji )
(nie jest przeznaczone do tego urzgdzenia) % :

ETA2779

C Automatyzacja parowania )

Informacje zwrotne, pytania —
> [ i odpowiedzi ] O > ( Info o aplikacji )

() > [ Nastawienie i zarzadzanie ]
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ochrong danych osobowych

(o] » (  Diagnostyka sieci Wifi )
@ > [ Wyczyszczenie pamieci ]

podrecznej

\_ () Y,
4

( Wylogowanie konta )

—P ( Ikona sekcji ,,Ja* )

N




ETA Vital Fithess

ETA2779

PODSTAWOWY EKRAN FUNKCYJNY

Obraz z wynikami mozna udostepni¢

bezposrednio przez wybrane ustugi

lub zapisa¢ na dysku, aby p6zniej go
wykorzystac.

Udostepnianie aktualnego wyniku pomiaru

-
[ \ ( Krok wstecz ) ( Nazwa wagi ) C Pasek informacyjny )
Mozna wybrac istniejgcy
profil lub od razu przejs¢ do
UtW0rzen|a nowego ...............................................
Wybor profili
( )
Jesli pomiar zostat wykonany bez L
aktywnej aplikacji, po wtgczeniu wagi i _
dane zostana przestane do aplikadcji > Pole informacyjne
i wyswietlone tutaj. aktualnego wazenia
Mozna je nastepnie przypisac¢ do
istniejgcego profilu lub usungc. [ ( Podstawowe wartosci pomiarowe )
Waga ma pamie¢ na maksymalnie 30
pomiaréw OFFLINE. -
Nieprzypisane pomiary
. J O
<
.
.
4 )
Historia pomiaréw i wykresy
._» Analiza pomiaru _ parametry] .............................................................
Ekran gtowny wyswietla dodatkowe parametry
aktuainego pomiaru. [ Ekran giéwny pomiaréw ] \ )

) Klikniecie otwiera okno ze szczeg6towymi

informacjami o danym parametrze.

oO—» ( Lista elementéw pomiarowych )
O » ( Wykres z réznych okreséw )

Wykres wybranych parametréw

> z réznych okreséw ]

Klikniecie w konkretny punkt wykresu otwiera
pomiary z danego momentu, ktére mozna
przegladac lub usunagc.

O - ( Wybrane parametry pomiaréw )

Kliknij konkretny parametr, aby zobaczyc¢
jego graficzne przedstawienie w czasie
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USTAWIENIA APLIKACJI

Ustawienia ogolne

C Nazwa produktu )

C Edycja cech produktu )

C Szczegobtowe informacje o urzadzeniu )

Zarzadzanie profilami 0
Mozliwosc¢ edycji i tworzenia :
profili (maks. 10) : O

C Tworzenie grup (nie dotyczy tego produktu) )

C Ustawienia udostepniania innym uzytkownikom )

ETA Vital Fithess

( Ptatne ustugi (nie dotyczy tego produktu) )

C Informacje zwrotne, pytania i odpowiedzi )

>
-
>
O > ( Ustawienia automatyzacji (nie dotyczy tego produktu) )
>
>
>
>
>

ETA2779
®

Ustawienia wagi

( Dodanie aplikacji do ekranu gtéwnego )

(““
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o C Informacje o oprogramowaniu sprzetowym )

O C Usuniecie produktu z konta )

Ten krok warto wykona¢ w przypadku probleméw z aplikacja.
Mozesz usung¢ urzadzenie, a nastepnie ponownie je sparowac.

Wybor jednostek masy i wzrostu
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PODRECZNIK UZYTKOWNIKA APLIKACJI ETA SMART
Drogi Kliencie,
Dziekujemy za zaufanie do produktéw ETA. Niniejszy przewodnik jest
przeznaczony dla wszystkich wiascicieli ETA2779, ktorzy chcg w petni

wykorzystac potencjat aplikacji ETA SMART.

Ewentualne blizsze informacje, rady i pomysty znajdziesz tez na naszych
stronach internetowych:

www.eta-polska.pl/care

Te strony internetowe nieustannie aktualizujemy i zamieszczamy
tu ewentualne najnowsze informacje o danym wyrobie.

W razie pytan dotyczacych dziatania aplikaciji, lub w razie jakichkolwiek
problemow najpierw przejdz na powyzsze strony internetowe i jezeli tam
podane informacje nie pomogg w rozwigzaniu problemu, mozesz skontaktowaé
sie z nami na informacyjny e-mail: sprzedaz@digison.pl

0. INSTALACJA APLIKACJI

Aplikacje znajdziesz w bazie danych aplikacji Apple Store lub Google Play,
lub dla oszczednosci czasu mozesz uzy¢ nastepujgcego kodu QR:

Aplikacje pobierz i zainstaluj w swoim telefonie komérkowym (tablecie).

KOMPATYBILNOSC

System operacyjny telefonu komorkowego Android 8.0 i nowszy

1. WYTWORZENIE KONTA

 Zainstaluj i otworz aplikacje ETA SMART.

 Kliknij w ,Sign Up“.

* Nastaw hasto i dokoncz wytworzenie konta.

* Nastepnie trzeba zaakceptowac zasady
ochrony danych osobowych.

* Wpisz adres e-mail, dla ktérego chcesz
zatozyC konto uzytkownika.

* Nastepnie kliknij w ,Get Verification Code".

« Zaloguj sie do aplikacji pod tym kontem.

* Przy pierwszym zalogowaniu (po
wytworzeniu hasta) mozesz by¢ zalogowany
automatycznie.

(tabletu) |OS 13.0 i nowszy

* Na Twoj e-mail zostanie zastany indywidualny
kod weryfikacyjny.

» Whpisz kod weryfikacyjny.

* Po pomysinym zalogowaniu pojawi sie ekran
gtowny, w tym przypadku bez sparowanego
urzadzenia.

Uwaga
* Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji udziel
wszystkich potrzebnych uprawnien. Przede
wszystkim moze chodzi¢ o lokalizacje (GPS),
Bluetooth lub magazyn danych.
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http://www.eta-polska.pl/air
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2. PAROWANIE URZADZEN

» Aby prawidtowo korzysta¢ z urzgdzenia na smartfonie, nalezy najpierw
sparowac aplikacje z urzadzeniem.

 Jezeli nie masz jeszcze sparowanego zadnego urzadzenia, kliknij dla dodania
nowego badz w "Add device", lub w ikone "+". Jezeli juz masz sparowane jakie$
urzadzenie, wybierz ikone "+".

Uwaga:
» Konkretne kroki parowania mogg sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od
systemu operacyjnego OS Android lub iOS.
» Dla prawidtowego dziatania wyszukiwania urzadzen i sprawnego przebiegu
procesu parowania jest konieczne udostepnienie aplikacji i wigczenie Bluetooth
oraz ustugi lokalizacji (GPS).

» Aplikacja krotko przedstawi podstawowe kroki niezbedne do pomysinego
sparowania urzadzenia.

* Po witgczeniu wagi i aktywacji Bluetooth potwierdz i kontynuuj, klikajgc "Next".

» Pojawi sie lista dostepnych urzadzen, ktére mozna sparowac z aplikacja.

* Przed rozpoczeciem procesu parowania nalezy najpierw wiaczy¢
urzadzenie i aktywowaé Bluetooth na telefonie.

» Teraz sg dwie mozliwosci dodania urzadzenia:

1) Aplikacja moze identyfikowa¢ urzadzenia w poblizu w trybie
automatycznym (patrz screenshot). W tym przypadku kontynuuj klikajgc w
"Add" obok znalezionego urzgdzenia. Zostaniesz przekierowany do kroku 2.5.

2) Dodaj recznie — wybierz i kliknij w "ETA2779 VitalFitness" na wyswietlonej
liscie dostepnych wyrobow (kolejny krok to 2.4).

» Rozpocznie sie proces parowania urzadzenia z telefonem. Trzymaj telefon blisko
urzadzenia i poczekaj na zakonczenie procesu.

« Jesli proces parowania nie rozpocznie sie automatycznie, kliknij "Add" zgodnie

Z ponizszymi instrukcjami.
Uwaga:

Ekran fgczenia moze wygladac roznie, ale
w zasadzie chodzi o identyczny proces.

» Jezeli wszystko jest w porzadku i sparowanie przebiegnie pomysinie, pojawi sie
okno informacyjne, ktére potwierdz i dokoncz proces parowania.
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( h 4 D
* Poniewaz aplikacja przetwarza dane z pomiarow wykonanych przez wage, przed
rozpoczeciem uzytkowania nalezy wyrazi¢ zgode na ich przetwarzanie.
+ Aby kontynuowad, kliknij "Agree and continue". * Na koncu utworz swoj gtowny profil klikajgc "Ok".
U Uwaga
waga Pbzniej mozesz utworzy¢ wiecej profili w sekcji Home management
Jesli nie zgadzasz sie na warunki i klikniesz "Refuse", aplikacja moze nie dziataé ) ye wigeel p J 9
poprawnie.
\. y, L )
4 D

3. PODSTAWOWE RADY | ZALECENIA DOTYCZACE UZYWANIA

Uzywanie urzgdzenia ETA z aplikacjg ETA SMART jest intuicyjne i podczas naszych testow nie zarejestrowalismy
zadnych wyraznych problemdéw, na ktore mogtbys podczas uzywania natrafic. Pomimo to smart wyroby wykazujg
ogolnie wieksze ryzyko zwigzane z niekompatybilnoscig urzadzen mobilnych, lub na przyktad problemami z
potgczeniem bezprzewodowym. Dlatego podajemy zbior podstawowych rad i zalecen, jak ewentualnie rozwigzac

* Wybierz jednostki masy i kliknij *Next" problemy charakterystyczne dla segmentu wyrobéw smart.
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Urzadzenie smart (telefon komorkowy, ew. tablet):
a) uzywaj zawsze aktualnej wersji aplikacji pobranej z oficjalnych zrddet.
b) upewnij sie, ze Twoje urzgadzenia majg obstugiwane wersje Android i iOS.
c) miej aktywng funkcje Bluetooth.
d) miej aktywne potgczenie internetowe dla prawidtowej komunikacji aplikacji z serwerem cloudowym.
. y, e) w aplikacji udostepnij wymagane uprawnienia, ktore w niektérych przypadkach zalezg od typu telefonu
operacyjnego. W razie problemow skontroluj, czy nie masz w ramach np swojego telefonu jakiegos nadrzednego
nastawienia systemowego, ktére uniemozliwia aplikacjom korzystanie z niektérych uprawnien - w takim przypadku
( ) musisz udzieli¢ aplikacji wyjatku.
f) komunikacje urzadzenia i telefonu mogg zaktécaé niektére programy
(np. VPN, firewall, itp.), ktorych uzywasz w telefonie. W razie problemow
z parowaniem lub z normalng pracag wytacz te programy.

g) w razie problemow wyprobuj parowanie z innym telefonem, w ten sposéb wykluczysz problem w danym telefonie.

ETA2779
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+ Wybierz jednostki wzrostu i Kliknij "Next". * Podczas parowania i korzystania trzymaj swoje urzgdzenie smart w poblizu urzgdzenia.
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4. WSPOLUZYTKOWANIE

Q

+ Aplikacja umozliwia wspoétuzytkowanie

urzadzenia z innymi uzytkownikami, ktorzy
majg zatozone konto w aplikacji ETA
SMART.

« Na ekranie gtobwnym Kkliknij "Me",

a nastepnie ikone otbwka w prawym
gornym rogul.

Wprowadz imie i kraj cztonka rodziny, a
nastepnie wpisz adres e-mail konta ETA
SMART w polu "Account".

Kliknij "Save".

Osoba ta otrzyma zaproszenie do
gospodarstwa domowego w aplikacji ETA
SMART.

« Z menu wybierz opcje ,Share device".

Zaproszenie moze pojawic sie
bezposrednio jako okienko wyskakujgce.
Jesli nie, nalezy je zaakceptowac

w sekcji ME > Home Management

Po zaakceptowaniu zaproszenia, osoba
ta uzyska dostep do tego konkretnego
gospodarstwa domowego i powigzanych
urzadzen.

Uwaga:

Jesli nie chcesz udostepnia¢ wszystkich
urzadzen, tylko wage, musisz utworzyc¢
oddzielne gospodarstwo domowe
| przypisa¢ wage do niego. Nastepnie
mozesz udostepnic tylko te jedng jednostke.

» Waga wykorzystuje inny sposéb

udostepniania niz typowe urzgdzenia WIFI
(m.in. ze wzgledu na wrazliwos¢ danych
osobowych). Udostepnianie jest mozliwe
tylko w ramach utworzonego gospodarstwa
domowego, do ktdrego zapraszany jest inny
uzytkownik (z kontem ETA SMART).

Utwérz gospodarstwo domowe (jesli jeszcze
go nie masz), lub kliknij "Add Home
Member".

Udostepnienie zakonczono pomysinie

| jest widoczne na liscie cztonkéw rodziny
w sekcji aplikacji: ME > Home
Management > Home Name.

Danej osobie udostepnione urzadzenie
natychmiast pojawi sie na liscie dostepnych
urzgdzen. Moze je obstugiwac, ale ma
ograniczone mozliwosci zarzgdzania nim

| nastawiania go.

5. AKTUALIZACJA FIRMWARE

( )
Urzgdzenie ma w pamieci wewnetrznej
oprogramowanie, ktére nazywa sie Firmware.
Jezeli zostanie wydana nowsza wersja, trzeba
je aktualizowac.
* Na ekranie gtobwnym kliknij "Nastaveni",
a nastepnie ikone otbwka w prawym
I |‘ gornym rogul.
* W menu wybierz opcje ,Device Update”,
\ J/
( )
Jezeli bedzie dostepna nowa wersja,
I | potwierdz aktualizacje.
\ J/

W razie problemoéw z aplikacjg skontaktuj sie z nami pod adresem
sprzedaz@digison.pl.
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GRUNDSTRUKTUR DES ALLGEMEINEN TEILS DER APP

-
L—( Icon ,,+“ fiir die Einrichtung von weiteren Geraten )

Zugegebene (gekoppelte) Weitere Einstellungen )

Einrichtung (wenn Sie klicken, >
gelangen Sie zu den gekoppelten
Geraten)
Verzeichnis der zugegebenen w -
(gekoppelten) Einrichtungen J
S
a2 Icon fiir das Lesen der QR-Codes :
) (nicht fur dieses Gerat bestimmt) i o
= (Emstellung der personlichen Angaben)
S 7y
c—o f
= : :
S _ L 2\, e N <
< Icon des Abschnitts ,,Home* S [ > Einstellung und Sicherung
E (Hauptmenii — 2 : l des Accounts F
o) - [ Aktualisierungen ] m
& < Einstellung des Haushaltes des Gerdts
N (nicht fur dieses Gerat bestimmt) 3 = Toneinstell —
2 Icon des Abschnitts ,,Smart* : ~ g o C oneinsteTung ) :
icht fur di 5 ' \ Benachrichtigungseinstellun :
E (nicht fur dieses Gerat bestimmt) \f Verzeichnis fiir ] (] - ( gung ) )
: \ \_ Benachrichtigungen : o » ( Einheiten einstellen )
(' Spracheinstellungen ) F
Hilfezentrum: Meinung, —
Fragen und Antworten ( Automatisierung der Kopplung ) m
5 (0] P ( Informationen iiber die App )
0 - Einstellung des Schutzes
personenbezogener Daten
O [ CDiagnostik des WLAN-Netzwerks)
Q> ( Loschen des Zwischenspeichers )

\_ A g J

( Kontoabmeldung )

[ Icon des Abschnitts ,,Me* )
(Persénliche Angaben)




GRUNDFUNKTIONALE ANSICHT -

Das Ergebnisbild kann direkt tber
[ \ ( Zuruck-Schritt ) (Name der Waage) C Informationsleiste ) gusgevyahlte Dienste geteilt O..d er
im Speicher abgelegt und spater

weiterverwendet werden.

Es kann ein bestehendes
Profil ausgewahlt oder
ein neuer Account erstellt

erden
W Teilen des aktuellen Messergebnisses
Profilwahl
( ) s
Wenn eine Messung ohne aktive App \_ )
durchgefuhrt wurde, werden die Daten nach dem Inf ¢ feld d m
7)) Einschalten der Waage in die App ubertragen — ktn c::'mav\l;_)ns eld des
% und dort angezeigt. aktuefien Wiegevorgangs E
-
=
L Diese kdnnen anschlielend einem bestehenden w
© Profil zugewiesen oder geldscht werden. o ( Grundlegende Messwerte )
]
> . .
< Die Waage kann bis zu 30 OFFLINE-
E Messungen speichern. s H ( Messwerte-Liste ) F
Nicht zugewiesene Messungen Q—>» ( Diagramm uiber verschiedene ) m
OB | Zeitraume
ll: \
<
— L y Diagramm ausgewahlter Parameter fir
L o verschiedene Zeitraume <
.............. Ein Klick auf einen bestimmten Punkt im
....................... Diagramm o6ffnet die jeweilige Messung zu F
...................... diesem Zeitpunkt — zur Ansicht oder zum m
Loschen.

Messverlauf und Diagramme

. . [ Messanalyse — Parameter ] Y

O - ( Ausgewahlte Messparameter )

Die Hauptanzeige zeigt zusatzliche Parameter
der aktuellen Messung.

Ein Klick auf einen bestimmten Parameter
Startansicht der Messungen \_ ) zeigt dessen grafische Darstellung im
Zeitverlauf

\_ Y, Ein Klick 6ffnet ein Fenster mit weiteren
Informationen zum jeweiligen Parameter.




APP-EINSTELLUNGEN

4 ™)
Allgemeine Einstellungen
é ‘ > C Bezeichnung des Gerats )
~ o (@) [ ( Editieren von Geratedaten ) ‘:
P, (o) »  ( Nihere Details iiber das Gerit ) (4]
7 4 Ei I A -
7)) 'e) > instellung der Automatisierung E
ch : (nicht fur dieses Produkt bestimmt)
Iic; Profilverwaltung : O P> C Gruppenerstellung (nicht fur dieses Produkt bestimmt) ) w
8’ Bearbeiten und Erstellen von : :
> Profilen méglich (max. 10) : O » ( Teilen mit anderen Benutzern ) <
< ;
L \. J |—
o P ( Benachrichtigungseinstellungen ) m
! ®
N~ | [ R (Y < YT
5 ° O > C Hilfezentrum: Meinung, Fragen und Antworten ) —
- Einstellungen der Waage :
L] @ | : O > C Die App zu den Bildschirm hinzufligen ) <
. . . J
‘ g = LL
-

N
o ( Informationen lber Firmware )

o, ( Gerat vom Konto trennen )

Diesen Schritt sollten Sie bei Problemen mit der Anwendung
\. J durchflhren. Dadurch entfernen Sie das Gerat und kdnnen es
anschlieend erneut koppeln.

Auswahl von Gewichtseinheiten und
GroRenangaben




ANWENDERHANDBUCH ZUR ETA SMART-APP > DIE KONTOVORBEREITUNG ~ Ny
Sehr geehrter Kunde, - N
Vielen Dank fur |hr Vertrauen in unsere ETA-Produkte. Dieser Leitfaden
richtet sich an alle ETA2779-Besitzer, die das volle Potenzial der ETA
SMART-App nutzen mochten.
Weitere Informationen, Ratschlage sowie Tipps finden Sie auch auf unserer . Installieren und schalten Sie die ETA 4 . L.ege.n Sle ein Passwort fest und schiieften
s Sie die Kontoerstellung ab.
Webseite: :
1 SMART-App ein.
www.eta-hausgeraete.de/produktunterstutzung-korperpflege - Klicken Sie auf ,Sign Up*”
Diese Webseite wird standig aktualisiert und es gibt hier die neuesten
Informationen Uber das Produkt.
. J
wid
r ™
0. DIE INSTALLATION DER APP > g S
Die App finden Sie im Apple Store oder Google Play, oder Sie konnen auch m
2 folgenden QR-Code benutzen: E
% r A
C . . . . .
= » Melden Sie sich mit diesem Konto in der w
g . App an.
= » Offnen Sie die ETA SMART-App.
<>E S » Beim ersten Anmelden (nach der <
—  Geben Sie die E-Mail-Adresse ein, mit der Erste”ung des Passworts) werden Sie h
LLJ 2 Sie |hr Benutzerkonto erstellen mochten. még“cherweise automatisch einge|oggt_
Laden Sie die App herunter und installieren Sie sie auf |hr Handy (oder _ _ _ m
» Klicken Sie anschlielend auf ,Get
o)) Tablet).
I~ Verification Code*.
5 KOMPATIBILITAT "
: Android 8.0 und hoher \. J
|_
L] Betriebssystem des Handys (Tablets) 10S 13.0 und héher ~ S <
. J
* Nach erfolgreicher Anmeldung erscheint
e N der Startbildschirm, in diesem Fall ohne m
gekoppelte Gerate.
6
Hinweis
* Ein individueller Bestatigungscode wird » Beim ersten Starten der App erteilen Sie
3 an Ihre E-Mail-Adresse gesendet. bi.tte alle grfqrderlichen Berechtigungen.
Dies betrifft insbesondere Standort (GPS),
« Geben Sie den Bestatigungscode ein. Bluetooth und Speicher.
\. y,
. J
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2. GERATEKOPPLUNG

« Um das Gerat ordnungsgemal’ auf lhrem Smartphone zu nutzen, missen Sie es
zuerst mit der App koppeln.

» Wenn Sie noch kein Gerat gekoppelt haben, klicken Sie entweder auf "Add device",
oder auf das "+". -Symbol, um ein neues Gerat hinzuzufugen. Wenn bereits ein
Gerat gekoppelt ist, wahlen Sie das "+" Symbol.

Hinweis:
» Die spezifischen Kopplungsschritte kdnnen je nach verwendetem Betriebssystem
(Android oder iOS) leicht variieren.
» Fur eine reibungslose Geratesuche und einen problemlosen Kopplungsprozess
mussen Sie Bluetooth und Standortdienste (GPS) in der App aktivieren und
zulassen.

- Die App gibt eine kurze Ubersicht iiber die grundlegenden Schritte zur erfolgreichen
Kopplung.

« Nach dem Einschalten der Waage und der Aktivierung von Bluetooth bestatigen Sie
und fahren fort, indem Sie auf "Next" klicken.

» Es wird eine Liste der verfugbaren Gerate, die mit der App gekoppelt werden
konnen, angezeigt.

» Vor Beginn des Kopplungsvorgangs muss das Gerat eingeschaltet und Bluetooth
auf dem Smartphone aktiviert werden.

» Sie haben nun zwei Moglichkeiten, das Gerat hinzuzufiigen:

1) Die App kann das Gerat in Ihrer Nahe im automatischen Modus erkennen (siehe
Bildschirmfoto). Klicken Sie in diesem Fall auf "Add" beim gefundenen Gerat. Sie
werden zu Schritt 2.5 weitergeleitet.

2) Manuell hinzufigen — Wahlen und klicken Sie auf "ETA2779 VitalFitness" in
der angezeigten Liste der verfligbaren Produkte (es folgt
Schritt 2.4).

» Der Kopplungsprozess zwischen Gerat und Smartphone wird gestartet. Halten Sie
das Smartphone in der Nahe des Gerats und warten Sie auf den Abschluss des
Vorgangs.

« Wird die Kopplung nicht automatisch gestartet, klicken Sie auf "Add" gemal} den

untenstehenden Anweisungen.
Hinweis:

Der Verbindungsbildschirm kann unterschiedliche Darstellungen haben, jedoch
handelt es sich im Prinzip um denselben Prozess.

* Wenn alles in Ordnung ist und die Kopplung erfolgreich war, erscheint ein
Informationsfenster. Bestatigen Sie dieses, um den Kopplungsvorgang
abzuschlief3en.
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4 D 4 N
» Da die App mit gemessenen Parametern der Waage arbeitet, ist vor der Nutzung die
Zustimmung zur Datenverarbeitung erforderlich.
 Erstellen Sie anschlie®end Ihr Hauptprofil Profil mit einem Klick auf "OKk".
* Klicken Sie auf ,Agree and continue®, um weiterzumachen.
Hinweis
Hinweis Weitere Profile konnen spater im Bereich Home Management erstellt werden.
Wenn Sie den Bedingungen nicht zustimmen und auf ,Refuse” klicken, funktioniert
die App moglicherweise nicht.
\. y, \. J
T h 3. GRUNDLEGENDER RAT UND TIPPS ZUR NUTZUNG

Die Nutzung des ETA-Gerats mit der ETA SMART-App ist intuitiv, und in unseren Tests sind uns keine signifikanten
Probleme oder Schwierigkeiten aufgefallen, die beim Gebrauch auftreten konnten. Dennoch haben Smart-Produkte
im Allgemeinen ein erhohtes Risiko fur Inkompatibilitaten mit Mobilgeraten oder fur Probleme mit der drahtlosen
Konnektivitat. Daher bieten wir eine Reihe grundlegender Tipps und Empfehlungen, um eventuelle Schwierigkeiten,
die fur den Smart-Produktbereich typisch sind, zu I6sen.

Smart-Gerat (Handy bzw. Tablet):

a) Verwenden Sie stets die aktuelle Version der App, die aus offiziellen Quellen heruntergeladen wurde.

b) Stellen Sie sicher, dass Ihr Gerat die unterstitzten Versionen von Android und iOS enthalt.

c) Halten Sie Bluetooth aktiviert.

d) Sorgen Sie fur eine aktive Internetverbindung, um eine ordnungsgemafiie Kommunikation der App mit dem Cloud-
Server zu gewahrleisten.

e) Erteilen Sie der App die erforderlichen Berechtigungen, die je nach Betriebssystem lhres Telefons variieren
konnen. Bei Problemen prufen Sie, ob es Ubergeordnete Systemeinstellungen auf lhrem Telefon gibt,

\. J die Apps daran hindern, bestimmte Berechtigungen zu nutzen — in diesem Fall mussen Sie der App eine
Ausnahmegenehmigung erteilen.

f) Die Kommunikation zwischen Gerat und Telefon kann durch einige Programme (z. B. VPN, Firewall usw.)
beeintrachtigt werden, die Sie auf lhrem Telefon verwenden. Bei Problemen mit der Kopplung oder im regularen
Betrieb schalten Sie diese Programme aus.

g) Versuchen Sie bei Problemen, die Verbindung mit einem anderen Telefon herzustellen, um ein Problem mit diesem
Telefon auszuschlielRen.

* \Wahlen Sie die Gewichtseinheit und klicken Sie auf "Next".
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» Halten Sie wahrend des Kopplungs- und Nutzungsprozesses |hr Smart-Gerat in der Nahe des Gerats.
» Wahlen Sie die Einheit fur die Korpergrof3e und klicken Sie auf ,Next".
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4. FREIGABE DER STEUERUNG

Q

» Die App ermoglicht die Freigabe der
Geratesteuerung fur andere Benutzer, die
ein Konto in der ETA SMART-App haben.

* Klicken Sie auf dem Startbildschirm
auf ,Me“ und dann oben rechts auf das
Stiftsymbol.

Geben Sie den Namen und das Land des
Familienmitglieds ein und tragen Sie die
E-Mail-Adresse des ETA SMART-Kontos
im Feld "Account’ ein.

Klicken Sie auf "Save".

Die eingeladene Person erhalt dann
eine Einladung zum Haushalt in der ETA
SMART-App.

« Wahlen Sie aus dem Menu die Option
,Share device”

» Die Waage verwendet eine andere Art
des Teilens als herkommliche WIFI-
Gerate (u. a. aufgrund der sensiblen Natur
personenbezogener Daten). Teilen ist nur
im Rahmen eines erstellten Haushalts
maoglich, zu dem ein weiteres Mitglied
eingeladen wird (mit einem ETA SMART-
Konto).

 Erstellen Sie einen Haushalt (falls noch
nicht vorhanden) oder klicken Sie auf "Add
Home Member".

In manchen Fallen wird die Einladung
direkt als Pop-up angezeigt. Falls nicht,
muss sie angenommen werden

im Bereich Me > Home Management

Sobald die Einladung angenommen
wurde, erhalt die Person Zugriff auf
den entsprechenden Haushalt und die
gekoppelten Gerate.

Hinweis:

Wenn Sie nicht alle Gerate, sondern
nur die Waage teilen mochten, mussen
Sie mehrere Haushalte erstellen und
die Waage einem separaten Haushalt
zuweisen. Nur dieser kann dann gezielt
geteilt werden.

Die Freigabe wurde erfolgreich
abgeschlossen und wird in der
Familienmitgliederliste angezeigt,

die im allgemeinen Bereich der App unter

Me > Home Management > Home Name
zu finden ist.

Das freigegebene Gerat wird der
betreffenden Person sofort in der Liste
der verfugbaren Gerate angezeigt.

Sie kann es steuern, hat jedoch
eingeschrankte Verwaltungs- und
Einstellungsmoglichkeiten.

5. DIE AKTUALISIERUNG VON FIRMWARE

Das Gerat verfugt Uber eine interne Software
namens Firmware. Wenn eine neuere Version
veroffentlicht wird, sollte diese aktualisiert
werden.

* Klicken Sie auf dem Startbildschirm auf
"Nastaveni" und dann auf das Stiftsymbol
oben rechts in der Ecke.

« Aus dem Angebot wahlen Sie die
Moglichkeit ,Device Update” aus.

Wenn eine neue Version zur Verfugung steht,
bestatigen Sie die Aktualisierung.

Bei Problemen mit der App kontaktieren Sie uns unter

info@eta-hausgeraete.de.
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